Il video di Netanyahu sulla “pulizia
etnica” viene criticato duramente
dal Dipartimento di Stato

Mondoweiss, 9 settembre 2016

Philip Weiss

Oggi il primo ministro Benjamin Netanyahu ha postato un altro dei suoi video in
inglese riguardo al conflitto. Nel video si sostiene che quelli che vogliono creare
uno Stato palestinese propugnano la “pulizia etnica” degli ebrei dai territori
occupati e che alcuni Stati di larghe vedute appoggiano un simile piano

[Dal video di Netanyahu]

“Ma la leadership palestinese chiede addirittura lo Stato palestinese a una
condizione: senza ebrei. C’é una definizione per questo: pulizia etnica. E questa
richiesta é vergognosa. E ancora pitl vergognoso che la comunita internazionale
non la consideri tale. Alcuni Paesi, peraltro di ampie vedute, promuovono
addirittura questa vergogna. Vi siete mai chiesto se accettereste la pulizia etnica
nel vostro Paese? Un territorio senza ebrei, ispanici, neri? Da quando in qua la
xenofobia e una base per [ottenere] la pace?...Penso che sia l'intolleranza verso
gli altri ad ostacolare la pace”

E il Dipartimennto di Stato [USA] e stato veloce oggi nel criticare il primo
ministro, riportando una descrizione della vera pulizia etnica, quella dei
palestinesi. Segnali di una nuova fermezza dell’amministrazione Obama nei suoi
ultimi giorni?

[Dalla conferenza Stampa del Capo dell’Ufficio Stampa del Dipartimento di Stato
USA ndt]

Sig.[Elisabeth]Trudeau. Abbiamo visto il video del primo ministro israeliano.
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Naturalmente noi dissentiamo fortemente dall’idea che coloro che si oppongono
alla colonizzazione o che la percepiscono come un ostacolo alla pace in qualche
modo propugnano la pulizia etnica degli ebrei dalla Cisgiordania. Noi crediamo
che I'uso di quel tipo di terminologia e inopportuno e dannoso. La questione delle
colonie deve essere risolta nella parte finale dei negoziati tra le due parti. Noi
condividiamo la visione di tutte le passate amministrazioni USA e la forte opinione
della comunita internazionale che la continua colonizzazione e un ostacolo alla
pace. Noi continuiamo ad appellarci a entrambe le parti affinché dimostrino con
azioni e con iniziative politiche una sincera adesione alla soluzione dei due Stati.

Abbiamo piu volte manifestato la nostra forte preoccupazione per il fatto che la
politica del fatto compiuto si muove nella direzione opposta. Per essere chiari: il
fatto indiscutibile e che gia quest’anno migliaia di unita abitative nelle colonie
sono state programmate per gli israeliani nella Cisgiordania , avamposti illegali e
unita coloniali non autorizzate sono stati retroattivamente legalizzati, piu terra
della Cisgiordania e stata confiscata per 1'uso esclusivo degli israeliani e ¢’e una
drammatica crescita delle demolizioni risultante in piu di 700 strutture palestinesi
distrutte, con ’espulsione di piu di 1000 palestinesi. Come abbiamo gia detto
molte volte, cio solleva reali domande circa le intenzioni di Israele sul lungo
periodo rispetto alla Cisgiordania.

Domanda: Quindi a lei il video non e piaciuto molto, giusto?
Sig. Trudeau: Giusto

D. Per cui avete - non lei personalmente, ma I’amministrazione - chiarito le vostre
impressioni, oltre ai suoi commenti in questo momento, agli israeliani?

Sig. Trudeau: Si. Stiamo parlando direttamente con il governo israeliano su
questo.

D. Voglio dire, c’eé qualcosa che lei possa fare? Cioe , lui ha detto questo, sembra
che ci creda ed e un punto di vista abbastanza forte. Anche se lei dissente da cio,
cosa gli ha chiesto di fare? Voglio dire, gli avete chiesto di tornare completamente
sui suoi passi oppure..

Sig. Trudeau: Non voglio entrare nelle nostre discussioni diplomatiche. Quello che
posso dire e: inopportuno , inutile. Parleremo con i nostri alleati e amici israeliani
e vedremo cosa ne esce.



Mondoweiss: Notate il riferimento alle demolizioni delle case e ai 1000 palestinesi
sfollati.

Questo € un punto di partenza.

Traduzione di Carlo Tagliacozzo

L’esercito israeliano sta

conducendo una campagna di

gambizzazione in Cisgiordania?
di Amira Hass,

27 agosto 2016, Haaretz

Il numero dei palestinesi feriti da
pallottole vere sta aumentando, e i ragazzi
che tirano pietre dicono che viene loro
comunicato che sfidare i soldati puo
renderli zoppi per tutta la vita.

La manifestazione in onore dei feriti del campo profughi di Deheisheh ¢ iniziato
quasi in orario, alle 20,20 di domenica scorsa. Nella via principale, parzialmente
chiusa al traffico, sono state sistemate file di sedie. Gli automobilisti che
utilizzavano l’altra strada erano pazienti e si muovevano in entrambe le direzioni,
creando due ingorghi di traffico che miracolosamente hanno lasciato passare
un’ambulanza a sirene spiegate. Qualcuno ha instradato il traffico a destra e a
sinistra ed in pochi secondi si e creato un varco. Dopo il passaggio
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dell’ambulanza, si sono di nuovo formati gli ingorghi, sotto le bandiere rosse del
Fronte Popolare per la Liberazione della Palestina e sul lato opposto di un enorme
memoriale in cemento, con la forma della mappa della Palestina.

Recentemente, tre incursioni dell’esercito israeliano in meno di due settimane nel
campo a sud di Betlemme si sono concluse con qualche arresto, ma 15 persone
sono rimaste gravemente ferite da colpi di fucile.

Questo alto numero di palestinesi colpiti alle ginocchia dai soldati, probabilmente
rimasti disabili per sempre, hanno ricordato a tutti molti altri feriti in modo simile
nei recenti raid.

“I notiziari vi dicono che non ci sono stati morti, solo feriti, percio tutti si
tranquillizzano senza rendersi conto delle sofferenze che stiamo passando,” dice
N., 23 anni, in una conversazione con Haaretz. Dice di essere stato colpito a una
gamba da una pallottola due anni fa, mentre soccorreva un altro ferito e lo
portava in salvo. Si parlo di amputargli la gamba, ma lui era deciso a tenerla e ha
trovato delle cure adeguate in Germania. Tuttora cammina con una stampella, ma
non parla del suo dolore.

Due ragazzi di 15 e 16 anni e uomini intorno ai vent’anni, arrancano con le
stampelle per i vicoli scoscesi del campo. Sono stati feriti durante lo scorso anno,
0 prima ancora. Ognuno di loro ha subito complessi interventi chirurgici, e ne
subiranno altri. E ciascuno deve affrontare un costante monitoraggio e ripetute
pulizie alle ferite per rimuovere i frammenti dei proiettili, ed assumere farmaci
antinfiammatori e sostituire le protesi di platino. Uno dei giovani ha avuto la
gamba amputata.

Questi ragazzi parlano con cognizione di causa di farmaci anticoagulanti, di
differenti tipi di antidolorifici e di operazioni. Raccontano di lunghi mesi in cui
non potevano fare una doccia o andare al bagno senza essere accompagnati, di
muscoli indeboliti, del desiderio di camminare senza assistenza.

Qualcuno ha visto il cecchino che li ha colpiti prendere la mira, con un ufficiale
alle sue spalle. Qualcuno ricorda i mirini telescopici sul fucile, altri parlano di un
treppiede usato dal cecchino. Qualcuno ipotizza che sono stati colpiti da un
cecchino posizionato sull’alto edificio fuori dal campo.

Alcuni dei feriti hanno ottenuto le stampelle dove potevano - a volte sono spaiate,



e alcune hanno la gomma cosi consumata che li fa scivolare. Le cure sono costose
ed anche prendere un taxi per andare all’ospedale per i controlli € un peso
economico.

Molti di loro non hanno assicurazione sanitaria, ma gli interventi chirurgici
vengono comunque eseguiti. Pero talvolta solo un’operazione all’estero potrebbe
salvare una gamba e cio rappresenta un problema finanziario piu grave. Ci
vogliono capacita e determinazione per ottenere una donazione da una delle
istituzioni dell’Autorita Nazionale Palestinese.

Parecchi di loro sono stati arrestati subito dopo l'intervento chirurgico, o prima di
una seconda operazione, e condannati ad alcuni mesi di carcere e ad una multa.
La convinzione dei feriti - di rappresentare il proprio popolo ed un principio, e di
contrastare gli attacchi nemici al loro campo tirando pietre - viene sostituita da
uno schiacciante senso di solitudine nel momento in cui affrontano le
conseguenze delle loro ferite.

Molti nel campo di Deheisheh sono convinti che dietro tutto cio ci sia la mano del
“capitano Nidal” - un ufficiale del servizio di sicurezza dello Shin Bet che si
accanisce sul campo perché qualcuno lo ha fotografato durante uno dei raid e lo
ha postato su Facebook.

A febbraio & comparso nel campo uno striscione con i simboli di Fatah e dell’FPLP
(Fronte Popolare per la Liberazione della Palestina, gruppo storico della
resistenza marxista, ndtr.). Con una spacconata tipica della parte piu debole
I’avviso conteneva la promessa che le pietre del campo avrebbero colpito “Nidal e
i soldati”.

Nel campo si racconta che durante gli interrogatori, al telefono o nelle visite
notturne nelle case del campo, il capitano Nidal dice ai ragazzi che non ci saranno
martiri nel campo, ma “tutti voi finirete sulle stampelle”. O, secondo un’altra
versione, “Vi renderemo tutti disabili”.

Il capitano Nidal (il nome che ha adottato e sacrilego, poiché significa “lotta” in
arabo) fece la sua comparsa nel campo 18 mesi o due anni fa - i miei interlocutori
non riescono a ricordare esattamente quando. Qualcuno ha detto ad Haaretz che
diverse organizzazioni internazionali hanno denunciato il suo comportamento
brutale. E’ scomparso per alcuni mesi, ma poi e ritornato.



E’ anche emerso che nel villaggio di Tekoa, piu ad est, circa altri venti ragazzi
sono stati colpiti alle gambe nell’arco di pochi mesi. Nel loro caso, si tratta di un “
capitano Imad” dello Shin Bet (e questo il nome che i funzionari del comune
ricordano, benché non ne siano sicuri al 100 percento). Gli abitanti dicono che lui
promette ai giovani che se affronteranno i soldati quando fanno le incursioni
verranno azzoppati. E molte delle ferite da pallottole nel villaggio di Al-Fawwar,
attaccato anch’esso dall’esercito due settimane fa, erano alle ginocchia.

In altri termini, Deheisheh non é solo, non e l'unico.

Un portavoce dell’esercito dice che i soldati usano fucili Ruger nei loro raid. I
giornalisti (e probabilmente il portavoce) dicono che si tratta di un’arma non
letale. Ma questa affermazione e falsa, o € un tentativo di trarre in inganno.
Almeno quattro palestinesi disarmati, compreso un minore, sono stati uccisi dalle
pallottole calibro 22 sparate da fucili Rugers negli ultimi 18 mesi. Sembra che il
diciottenne Mohammed Abu Hashash [colpito durante scontri con le forze
israeliane, ndt] sia stato anch’egli ucciso nello stesso modo ad Al-Fawwar [campo
profughi nei pressi di Hebron, ndt] la settimana scorsa.

Ad Hebron e Deheisheh sono stati creati dei comitati per prendersi cura dei feriti.
In molti luoghi sta crescendo I'impressione che 1’esercito stia intensificando 'uso
di pallottole vere negli scontri con ragazzi disarmati che tirano pietre, e che le
ferite provocate siano deliberatamente piu gravi. Ci devono essere piu di 100
persone in Cisgiordania, compresi molti minori, che sono stati azzoppati
dall’esercito israeliano nello scorso anno. Ma non si dispone ancora di
informazioni o di dati che confermino I’apparente tendenza.

L., di Tekoa, dice che suo padre era cosi arrabbiato con lui quando & stato ferito,
che si e rifiutato di andarlo a trovare in ospedale o di parlargli per i primi due
giorni; solo piu tardi si e calmato. L. confessa che non sfidera nuovamente i
soldati israeliani, anche se si trovava molto lontano da loro quando e stato colpito
da un cecchino.

Y., un quindicenne di Deheisheh, e tornato dall’ospedale solo la settimana scorsa
dopo avervi trascorso due settimane. Suo padre, che e sempre stato accanto a lui,
ha detto: “Sono stati i soldati a venire verso di noi, verso le nostre case. Non
siamo andati noi da loro.”

Ho incontrato 12 persone ferrite in tre giorni. Per i “fortunati”, la pallottola ha



colpito solo i loro muscoli. Altri hanno avuto le ossa fratturate o i nervi ed i
tendini lacerati o bruciati, o entrambe le cose.

A. e stato colpito da due pallottole ed e rimasto in coma 10 giorni. Tutti
pensavano che sarebbe morto. I suoi amici non hanno lasciato il suo letto finché
non si e svegliato, bianco come un cencio.

In alcuni casi la pallottola e entrata in una gamba, ne e uscita ed & entrata
nell’altra, provocando un esteso danno. Alcuni ragazzi sono stati colpiti dai soldati
due volte, in ognuna delle gambe. E’ cio che e successo a Y. ed al suo amico H.,
che cercava di soccorrerlo.

Y. era fuori dalla sua casa all’alba quando ha visto avvicinarsi 20 soldati. E’ stato
colpito ad una gamba ed & caduto. H., di 18 anni, € corso in suo aiuto, lo ha
sollevato e si e diretto verso la loro casa. Allora un soldato ha sparato ad H., che
cercava di andare avanti, mentre sorreggeva Y. Ma un soldato gli ha sparato di
nuovo, lui & inciampato ed entrambi sono caduti. Allora Y. e stato nuovamente
colpito all’altra gamba.

L’altro effetto farfalla

“Appena sono stato colpito, il mio piede tremolava come un pezzo di carta al
vento”, racconta M., diciannove anni, di Deheisheh, a cui hanno sparato lo scorso
dicembre. Ha subito sette operazioni, ma tuttora non puo reggere alcun peso sul
suo piede. Dice anche che i soldati sparavano alle persone che cercavano di
soccorrerlo. Tra uno svenimento e l’altro, si € reso conto che veniva trasportato
dai suoi amici dalla casa al cortile e dal cortile alla casa, per metterlo su una
macchina che lo portasse all’ospedale.

L., il ragazzo di Tekoa, ha ripetuto cio che il suo medico aveva descritto: la
pallottola agisce come una farfalla, muovendosi dentro la gamba e distruggendo
cio che trova prima di fuoruscire. La gente che riferisce delle ferite nella zona di
Hebron ha usato un’altra immagine - quella di un trapano.

La maggior parte dei ragazzi feriti ha deciso di non spiegare le circostanze del
loro ferimento con un giornalista israeliano. Hanno preferito non ammettere che
stavano tirando pietre ai soldati che sono comparsi all’alba o dopo mezzanotte nei
vicoli del campo per arrestare i loro amici o vicini, o per consegnare una
convocazione di interrogatorio.



Uno ha raccontato che gli era successo di svegliarsi presto quel mattino, un altro
che stava viaggiando fuori Betlemme, un terzo che stava pregando, un quarto che
stava lavorando al supermercato. “In breve, stavate tutti andando a comprarvi un
gelato alle tre del mattino,” ho concluso io, e loro si sono messi a ridere.

Yazan Laham, comunque, non stava andando a comprare un gelato alle 2 e mezza
del mattino del 28 luglio, e non stava nemmeno affrontando i soldati. Il
ventiduenne era stato fuori con gli amici e stava accompagnando a casa uno di
loro con la jeep di suo padre.

Laham e un ufficiale del Mukhabarat (il servizio di intelligence palestinese). Ha
studiato sicurezza per 4 anni all’'universita Al-Istiglal di Gerico, che forma reclute
per i servizi di sicurezza palestinesi. Suo padre, Mohammed Laham, € un membro
di Fatah al parlamento palestinese; € un membro veterano del movimento che,
durante la seconda intifada, ha impedito a uomini armati a Deheisheh di fare
fuoco dall’interno del campo, in modo che I’esercito non avesse la scusa per
distruggerlo.

Il giovane Laham ha raccontato ad Haaretz che due soldati sulla strada principale
hanno intimato a lui e ai suoi tre amici di fermarsi e scendere dalla jeep vicino
distributore di benzina di Al-Huda, a nord del campo. Laham ha detto loro di far
parte delle forze di sicurezza palestinesi, ma questo non li ha impressionati. Uno
di loro era un cecchino. I soldati hanno detto loro di mettersi accanto ad un
negozio di gommista li vicino. Di tanto in tanto, il cecchino sparava e poi correva
con un altro soldato dietro la jeep di Laham.

I soldati hanno detto a Laham di dire ai ragazzi che tiravano pietre di smetterla.
Lo hanno fatto, ma poi i soldati hanno ricominciato a sparare. Lui ha protestato e
discusso con loro e i soldati lo hanno picchiato, dice. Dopo piu di un’ora, lo hanno
lasciato tornare alla jeep con i suoi amici. Stava andando verso la jeep, a distanza
di 10 metri, quando e stato colpito alla gamba sinistra. Non ha visto chi gli ha
sparato, ma lo ha fatto con un fucile Ruger. Ha subito due operazioni e cammina
con le stampelle, incapace di appoggiare il piede. Lo attende un lungo periodo di
fisioterapia.

Suo padre, Mohammed, quella notte era a Ramallah. Suo cognato, Nasser Laham
- giornalista e capo redattore del sito web Maan - e riuscito a raggiungerlo solo
alle 10 del mattino del giorno seguente. “Mi ha detto che cosa era successo a



Yazan,” dice Mohammed Laham. “Gli ho chiesto se fosse morto. Nasser mi ha
assicurato di no, percio gli ho detto ‘allora non va cosi male’. Che cosa potevo
dire?

Non ho parlato pubblicamente di questo. Ci sono cosi tanti feriti. Ogni giorno ne
visito qualcuno, quindi perché dovrei parlare solo di mio figlio? Ma quella notte
ho parlato con il presidente (Mahmoud Abbas). Gli ho detto che c’era un’evidente
escalation da parte di Israele. Perché c’e bisogno di 50 soldati per recapitare una
convocazione di interrogatorio? Gli ho detto che erano tecnici, non soldati, quelli
che sparavano. Sono tecnici con dei cavalletti che mirano attentamente alle
ginocchia.”

I1 portavoce dell’esercito israeliano ha risposto a queste accuse affermando: “Le
nostre forze in Giudea e Samaria [la Cisgiordania secondo la definizione
israeliana, ndt] seguono le regole di ingaggio, che non sono state cambiate di
recente. Ogni incidente con pallottole vere viene riferito ai comandanti. Le attivita
dell’esercito nel campo di Deheisheh sono normalmente accompagnate da azioni
di disturbo violente e dal lancio di congegni esplosivi verso le nostre forze.

Nei due incidenti a cui si riferisce questa storia I’esercito e entrato nel campo per
eseguire degli arresti. Durante 1’operazione sono stati lanciati ordigni esplosivi
contro le nostre forze e ne sono seguiti violenti disordini. L’esercito ha risposto
impiegando misure per disperdere i tumulti, compresi colpi di fucili Rugers.
Un’indagine preliminare ha dimostrato un comportamento non inusuale da parte
dell’esercito, ma vi saranno ulteriori indagini.”

Lo Shin Bet intanto ha risposto: “Nell’ambito delle attivita degli ufficiali dei
servizi di sicurezza al fine di garantire la sicurezza della regione e proteggere i
residenti dalle minacce dei terroristi, essi mantengono un dialogo quotidiano con i
residenti del luogo. Le accuse sollevate nel vostro articolo sono state prese in
esame e riscontrate prive di fondamento.”

(Traduzione di Cristiana Cavagna)




Gaza assetata

Gaza assetata
di Sami Abu Salem - Newsweek, 17 agosto 2016

Inquinamento, salinizzazione e razionamento stanno minacciando la fornitura di
acqua a Gaza

Nel campo di rifugiati di Jabalia, al nord di Gaza, i bambini e le donne anziane
trasportano bottiglie di plastica raccolte vicino a rubinetti per riempirle di acqua
potabile da un recente pozzo artesiano costruito dal Comune.

Dalal Awwad, un’anziana donna palestinese che vive da sola in una casa vicina,
dice di usare regolarmente il pozzo per rifornirsi quotidianamente di acqua
potabile.

“Non ho figli che mi aiutino e questa per me e la principale fonte di acqua
potabile,” racconta a Newsweek Middle East.

Mentre Awwad riempie il suo contenitore, Abboud Masoud, di 6 anni, e sua
sorella Noura, di 8, stanno con altri bambini vicino ai rubinetti, aspettando il loro
turno.

“Veniamo qui perche quest’acqua e gratis. Non abbiamo acqua potabile in casa,”
dice, mentre sta per andarsene sulla sua piccola bicicletta, gia carica di
contenitori pieni d’acqua.

A causa del decennale blocco israeliano, circa due milioni di persone nella Striscia
di Gaza stanno affrontando una crisi idrica che ha colpito la qualita e quantita
dell’acqua nella piccola area geografica lungo al mare, di non piu di 360 km?.

Benché negli ultimi anni organizzazioni internazionali abbiano messo in guardia
sulla gravissima situazione a Gaza a causa della scarsita di acqua, le cose
sembrano peggiorare senza alcuna soluzione a disposizione.

Nel 2012 I’'ONU ha avvertito che la fornitura di acqua a Gaza “potrebbe diventare
insostenibile entro il 2016”, ed i danni causati potrebbero essere irreversibili
entro il 2020.”
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Ad aggiungere disgrazia a disgrazia, la maggior parte dell’acqua potabile di Gaza
e diventata salata.

Monther Shoblaq, direttore generale dell’azienda municipale per le forniture
idriche costiere, dice a Newsweek Middle East che “il 95% dell’acqua di Gaza non
e adatta all'uso domestico a causa degli alti livelli di inquinamento e di salinita.”

Secondo 1'Organizzazione Mondiale della Salute (OMS) la percentuale di cloruri
non dovrebbe superare i 250 mg al litro. Tuttavia a Gaza e di 1.500 mg/l, racconta
Shoblaq a Newsweek Middle East.

Aggiunge che anche la concentrazione di nitrati & ben al di sopra dei 50 mg/l
raccomandati dall’OMS.

“A Gaza e di 150 mg/l. Se la situazione idrica non cambia entro il 2020, Gaza non
avra piu acqua potabile,” aggiunge.

L’inquinamento, insieme all’alta percentuale di sale nell’acqua di Gaza ha
provocato malattie letali tra la popolazione locale.

“Questi fattori sono la principale ragione delle malattie renali ed infezioni delle
vie urinarie a Gaza,” dichiara a Newsweek Middle East il dottor Abdallah Al
Qishawi, primario del reparto di disturbi renali e dialisi all’ospedale Shifa di Gaza.

“Nitrati e cloruri provocano calcolosi renali cosi come infiammazioni, che portano
a insufficienze renali.. .e causano malattie tra le donne incinte ed i bambini
piccoli,” dice Al Qishawi.

Secondo quanto afferma, ci sono 550 pazienti in dialisi e circa lo stesso numero
soffre di infezioni croniche.

Shoblaq accusa 1’occupazione israeliana di Gaza come la principale ragione della
crisi, oltre al comportamento irresponsabile delle persone.

Egli sostiene che Israele ha tagliato le risorse idriche trans-frontaliere installando
pozzi di bonifica e bacini artificiali non lontano dalle falde acquifere sotterranee
di Gaza. Cosi facendo, secondo Shoblaq, Gaza perde trai 10 ed i 20 milioni di litri
ogni anno.

“Questo modo di procedere impedisce il flusso naturale di acqua a Gaza...e
totalmente illegale e viola le leggi internazionali,” aggiunge.



Le necessita di consumo della Striscia di Gaza sono circa dai 180 ai 200 milioni di
m? d’acqua all’anno, ma riceve meno di un terzo di questa quantita - da 55 a 60
milioni di m3 circa all’anno -, il che dimostra una gravissima carenza
nell’approvvigionamento.

Nonostante il ritiro ufficiale dalla Striscia nel 2006, Israele ha continuato a
bloccare lo spazio terrestre e marittimo di Gaza.

I palestinesi si lamentano del fatto che, prima del ritiro di Israele, quest’ultimo ha
fatto in modo di inquinare il luogo per la popolazione assediata.

“Una delle principali cause di inquinamento sono le vasche di acque reflue
costruite da Israele in due zone, a sud e a nord di Gaza...quando si tratta di
acqua, I’occupazione israeliana ha lasciato Gaza in condizioni disastrose,” dice
Shoblag. Il blocco israeliano ha avuto anche un impatto sulla fauna e la flora della
Striscia, che aggrava ulteriomente il problema.

Rebhi Al Sheikh, vicedirettore dell’Autorita Palestinese per le Acque, dice che gli
israeliani hanno messo i bastoni tra le ruote, sia sul campo che a livello politico,
ostacolando ogni sforzo di risolvere la crisi idrica di Gaza.

Richiesto di fare un commento sul problema, il portavoce dell’esercito israeliano
si e rifiutato di rispondere alle domande di Newsweek Middle East.

“Israele fornisce a Gaza 10 milioni di m® d’acqua all’anno, cosi come offre
assistenza per lo sviluppo delle infrastrutture idriche,” dice a Newsweek Middle
East un portavoce del Coordinamento delle Attivita di Governo di Israele nei
Territori Palestinesi (COGAT).

“In base all’articolo 40 dell’accordo del 1995 [tra Israele e 1'Organizzazione per la
Liberazione della Palestina] Israele dovrebbe consentire ai palestinesi di avere un
supplemento di 70-80 milioni di m® d’acqua all’anno, di cui 5 milioni sono per
Gaza,” dice Al Sheikh.

E’ stato dopo 20 anni di negoziati che gli israeliani hanno consentito ai palestinesi
di comprare 5 milioni di m3.

“Ma non possiamo comprarli integralmente perché i jet israeliani hanno distrutto
il serbatoio per I'acqua in cemento ed altri impianti durante 1'ultima aggressione
[nel 2014],” racconta Al Shiekh a Newsweek Middle East.



“In uno dei progetti abbiamo perso circa un anno solo nell’attesa che gli israeliani
autorizzassero l'attrezzatura,” afferma.

Ma gli israeliani negano l'ingresso di materiale da costruzione a Gaza, sostenendo
che potrebbe essere usato per scopi terroristici.

“L’'ingresso di materiale a doppio uso, che potrebbe servire a propositi
terroristici, richiede un controllo di sicurezza per determinare la destinazione e
I'utilizzo dei materiali per fini civili,” ha detto il portavoce del COGAT in una
risposta via mail a Newsweek Middle East.

I palestinesi dicono che le affermazioni israeliano sono assurde.

“Immagina, in uno dei progetti in corso gli israeliani ci hanno chiesto di cambiare
la ditta contrattata, che ha bloccato i lavori per parecchi mesi,” dice Al Sheikh.

Egli sostiene che Gaza sta costruendo tre impianti temporanei di desalinizzazione
dell’acqua di mare di modesta entita per produrre 13 milioni di m?3 all’anno.

A peggiorare ulteriormente la situazione di Gaza, in seguito alla travolgente
vittoria di Hamas nelle elezioni del 2006, i donatori internazionali hanno scelto di
interrompere i finanziamenti dei principali progetti a Gaza, compresi gli impianti
di desalinizzazione, dice Shoblag a Newsweek Middle East.

Cio, oltre ai danni e alle disfunzioni della rete fognaria dovuti alle ripetute
aggressioni israeliane, ha provocato l'infiltrazione di acque reflue nell’acquifero
della Striscia.

Va rilevato che I'ONU ha dichiarato che, senza trattamento, il 90% dell’acqua di
Gaza proveniente dall’acquifero non e potabile.

Se la situazione non viene risolta, anche 1’acqua di mare si infiltrera
completamente nell’acquifero, prevede Al Sheikh.

Nel contempo anche comportamenti irresponsabili da parte della gente sta
minacciando quello che rimane delle forniture idriche a Gaza.

Shoblaq dice che almeno 4.000 pozzi illegali sono stati costruiti dai gazawi e che
questi costituiscono un vero depauperamento delle fonti naturali della Striscia.

“Un sacco di gente ha costruito alberghetti, villette e persino pozzi artigianali



illegali che provocano una perdita di 150.000 litri al giorno.”

Allo stesso tempo, la maggioranza del milione 800mila abitanti di Gaza continua a
comprare l’acqua dalle autobotti di acqua potabile del settore privato, che si
riforniscono dai pozzi scavati lungo tutta la Striscia.

Assef Mousa, proprietario di un camion che vende acqua potabile, afferma che la
maggior parte della gente compra “acqua filtrata” dalle autocisterne.

E apparentemente secondo Mousa, che progetta di espandere il suo giro di affari,
questa attivita sta andando molto bene.

“Sto pensando di comprare un nuovo camion. Abbiamo molte richieste. I nostri
clienti sono in aumento,” aggiunge con un Sorriso.

(Traduzione di Amedeo Rossi)

L’apartheid idrico israeliano
asseta la Cisgiordania

Electronic Intifada
Charlotte Silver - 1 agosto 2016

La mancanza d’acqua non e una novita per i palestinesi. Sia nella Striscia di Gaza
occupata che in Cisgiordania, compresa Gerusalemme est, la fornitura di acqua
che scorre nelle case palestinesi e rigidamente limitata od ostacolata da Israele.

Appena durante |'estate la temperatura sale, i rubinetti si prosciugano. Clemens
Messerschmid, un idrologo tedesco che ha lavorato per due decenni con i
palestinesi nel loro servizio idrico, chiama la situazione ” apartheid idrico”.

Quest’anno la giornalista israeliana Amira Hass ha pubblicato dati che provano
che I’Autorita Idrica Israeliana ha ridotto la quantita di acqua distribuita ai
villaggi della Cisgiordania.
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In alcuni luoghi I'approvvigionamento e stato ridotto alla meta. | suoi dati
contraddicono le smentite ufficiali che la fornitura d’acqua alle citta e villaggi
palestinesi sia stata tagliata durante I'estate, benché neanche questo sia una
novita.

Quest’estate cittadine e piccoli villaggi sono rimasti fino a 40 giorni senza acqua
corrente, obbligando quelli che se 1o possono permettere a rifornirsi da cisterne
d’acqua.

Quando Israele ha occupato la Cisgiordania nel 1967 ha anche preso il controllo
dell’Acquifero Montano della Cisgiordania, la principale riserva naturale d'acqua
del territorio.

Gli accordi di Oslo dei primi anni '90 hanno concesso ad Israele I’'80% delle riserve
dell’Acquifero. | palestinesi avrebbero dovuto avere il restante 20%, ma negli ultimi
anni hanno potuto avere a disposizione solo il 14%, in conseguenza delle restrizioni
israeliane alle perforazioni.

Per garantire le necessita minime della popolazione, I'Autorita Nazionale
Palestinese € obbligata a comprare il resto dell’acqua da Israele. Ma anche cosi,
non e sufficiente.

Israele ha intenzione di vendere solo una limitata quantita di acqua ai palestinesi.
In conseguenza di cio, i palestinesi utilizzano molta meno acqua degli israeliani, e
un terzo in meno rispetto alle raccomandazioni dell’Organizzazione Mondiale
della Salute di 100 litri a testa al giorno per uso domestico, ospedali, scuole e
altre istituzioni.

“Electronic Intifada” ha parlato della programmata scarsita d'acqua per i
palestinesi in Cisgiordania con Clemens Messerschmid, che ha lavorato nel settore
idrico in Cisgiordania e nella Striscia di Gaza fin dal 1997.

Charlotte Silver: la causa della crisi idrica in Cisgiordania e la scarsita d’acqua
nella zona? O la scarsita € programmata?

Clemens Messerschmid: Ovviamente non c’'e scarsita d’acqua in Cisgiordania.
Quello che noi soffriamo in conseguenza di questa scarsita indotta si chiama
I'occupazione. Questo € il regime imposto ai palestinesi subito dopo la guerra del
giugno 1967.



Israele governa attraverso ordini militari, che hanno il diretto ed intenzionale
risultato di tenere i palestinesi a corto d’acqua. Non si tratta di una costante e
graduale espropriazione come con la terra e le colonie, ma & stato fatto in un colpo
solo grazie all’ordine militare n°® 92 dell’agosto 1967.

La Cisgiordania possiede una vasta falda acquifera. Ci sono grandi precipitazioni a
Salfit, nella Cisgiordania settentrionale, ora nota per restrizioni idriche
particolarmente drastiche.

La Cisgiordania beneficia di un tesoro di acque sotterranee. Ma questo e anche la
sua maledizione, perche Israele I'ha preso di mira immediatamente dopo averne
assunto il controllo.

Quello di cui abbiamo bisogno € semplice: pozzi freatici per accedere a questo
tesoro. Ma I'ordine militare israeliano n° 158 proibisce rigidamente di scavare pozzi
0 qualunque altro lavoro di carattere idrico, comprese le sorgenti, condutture, reti,
stazioni di pompaggio, pozze utilizzate per l'irrigazione, riserve d’acqua, semplici
cisterne per la raccolta dell’acqua piovana, che raccolgono la pioggia che cade sui
tetti.

Ogni cosa e proibita, o piuttosto non “permessa”, dall’Amministrazione Civile, il
regime di occupazione di Israele. Anche riparare o fare la manutenzione dei pozzi
richiede permessi militari. E semplicemente noi non li otteniamo.

E' semplicemente un caso di apartheid idrico - ben oltre qualunque altro regime
del passato di cui io sia a conoscenza.

CS: Israele ha incrementato la quantita di acqua che vende ai palestinesi, ma non
e ancora sufficiente ad evitare che i villaggi rimangano a secco. A parte il fatto che
il controllo di Israele sulle risorse dell’Acquifero € un grave problema, perche
Israele non vuole vendere piu acqua ai palestinesi?

CM: Innanzitutto Israele ha drasticamente ridotto la quantita di acqua a
disposizione dei palestinesi. Ha vietato ogni accesso al fiume Giordano, che ora e
letteralmente prosciugato nei pressi del lago di Tiberiade.

Inoltre Israele impone una quota sul numero di pozzi e nega metodicamente |
permessi per le piu indispensabili riparazioni dei vecchi pozzi dei tempi giordani -
la Giordania ha amministrato la Cisgiordania dal 1948 fino all'occupazione



israeliana -, soprattutto i pozzi per I'agricoltura. Cio significa che il numero dei
pozzi & costantemente in diminuzione. Ne abbiamo meno che nel 1967.

Ora, l'unica cosa che e aumentata € la dipendenza dall’acquisto di acqua dagli
espropriatori, Israele e Mekorot, la societa idrica pubblica israeliana.

Cio e riportato continuamente nella stampa occidentale, perche questo e il punto
che Israele sottolinea: “Vedete quanto siamo generosi?”

Per cui, si, da Oslo gli acquisti da Mekorot sono aumentati costantemente.
Ramallah ora riceve il 100% della sua acqua da Mekorot. Neanche una goccia
proviene da un solo pozzo che abbiamo noi.

La fornitura ai villaggi da parte di Israele non e stata fatta come un favore. E’ stata
iniziata nel 1980 da Ariel Sharon, allora ministro dell’Agricoltura, quando &
cominciata il rapido aumento della colonizzazione. La fornitura di acqua e stata
“incorporata”, per rendere irreversibile I'occupazione.

Quello che piu importa qui e I'apartheid strutturale, cementato e incastonato nel
ferro di queste condutture. Una piccola colonia e rifornita attraverso grandi
tubature di trasmissione da cui se ne dipartono altre piu piccole per andare verso
le aree palestinesi.

Israele € molto contento di Oslo, perchée ora i palestinesi sono “responsabili” della
fornitura. Responsabili, ma senza un briciolo di sovranita sulle risorse.

La cosiddetta crisi idrica attuale non e affatto una crisi. Una crisi € un
cambiamento improvviso, una novita o un punto di svolta durante lo sviluppo. La
riduzione nella fornitura ai palestinesi e voluta, pianificata e accuratamente
esequita. La “crisi idrica estiva” e la piu prevedibile caratteristica nel calendario
dell’acqua per i palestinesi. E la quantita annuale di piogge o la siccita non hanno
alcun rapporto con la presenza e le dimensioni di questa “crisi”.

Vorrei sottolineare che per quanto questo succeda regolarmente, in ogni singolo
caso si tratta di una decisione consapevole di qualche burocrate e ufficio in Israele
0 nell’Amministrazione civile. Qualcuno deve andare sul campo e chiudere le
valvole della deviazione verso il villaggio palestinese. Questo, come ogni estate, e
stato fatto agli inizi di giugno. Da qui, crisi idrica in Cisgiordania.

CS: Quali fattori possono aver contribuito all’aggravamento di quest’anno nelle



interruzioni della fornitura d'acqua?

CM: Sembra che la domanda [di acqua] delle colonie sia aumentata drasticamente
dallo scorso anno. L'Autorita Israeliana per le Acque ha riscontrato una maggiore
domanda dal 20 al 40%, che e molto significativa.

Alexander Kushnir, il direttore generale dell’Autorita per le Acque, la attribuisce
all’espansione delle irrigazioni dei coloni sulle montagne melle colonie a nord della
Cisgiordania, attorno a Salfit e a Nablus.

CS: Com’e possibile che la gente dell’attuale Israele sembri godere di un surplus di
acqua da quando il Paese ha iniziato ad utilizzare la desalinizzazione, mentre la
gente sotto occupazione in Cisgiordania e rimasta con cosi poca [acqua]? Si dice
che anche i coloni israeliani abbiano riscontrato una riduzione nelle forniture
idriche.

CM: E’ vero che per la prima volta Israele ha dichiarato qualche anno fa che ha
un’economia con eccedenza d'acqua ed e interessato a vendere piu acqua ai suoi
vicini, a cui in primo luogo ha espropriato I'acqua.

| palestinesi stanno gia comprando I'acqua che Israele ha rubato, ma, come
segnalato, non in modo affidabile o in percentuali sufficienti.

Francamente non lo so. Perche questo particolare, elevato ed aggravato desiderio
di Israele di non vendere neppure acqua sufficiente alla Cisgiordania?

In alcune zone, come nella Valle del Giordano, 'acqua e attivamente utilizzata
come uno strumento per la pulizia etnica. Fin dal primo giorno dell’occupazione
’agricoltura e sempre stata presa di mira.

Ma questa logica non si applica ai centri urbani palestinesi densamente popolati
nella cosiddetta Area A della Cisgiordania [sotto totale controllo dell’ANP. Ndtr.],
che stanno ancora lottando. Dopo 20 anni, mi lascia ancora perplesso.

E’ importante capire un altro elemento: Israele deve continuamente impartire una
lezione ai palestinesi. Ogni fornitura di acqua, ogni goccia fornita deve essere
intesa come un generoso favore, come un atto di pieta, non come un diritto.

Israele ha incrementato la vendita di acqua alla Cisgiordania da 25 milioni di m?
all’anno nel 1995 ai circa 60 milioni di m® di oggi. Perche non ne vende molta di



piu? Sicuramente dal punto di vista di una politica idrica oculata se lo potrebbe
permettere - ha un enorme surplus.

Uno dei problemi materiali che posso riscontrare & quello del prezzo, e quindi il
significato dell’acqua.

Israele vuole ottenere finalmente il prezzo piu alto per I'acqua desalinizzata che
vende ai palestinesi. Mentre si parla solo di qualche centinaio di milioni di shekel
all’anno (qualche decina di milioni di dollari) - che per Israele non & molto -, Israele
vuole chiudere una volta per tutte la discussione in merito ai diritti palestinesi
sull'acqua.

Israele non chiede niente di meno che una resa totale: i palestinesi devono
accettare che I'acqua sotto i loro piedi non appartiene a loro, ma per sempre agli
occupanti.

Con la richiesta del prezzo intero per I'acqua desalinizzata, i palestinesi
ammetterebbero ed accetterebbero una nuova formula.

Una parola sulla Striscia di Gaza: a differenza della Cisgiordania, Gaza non ha
fisicamente un accesso possibile all’acqua. La circoscritta e densamente abitata
Striscia non potra mai essere autosufficiente. tuttavia Gaza non riceve simili
forniture di acqua da Israele. Solo recentemente Israele ha iniziato a vendere a
Gaza i 5 milioni di m3? all’anno stabiliti da Oslo. E’ stato adottato un piccolo
aumento di facciata.

In un certo modo si potrebbe interpretare questo trattamento differenziato tra
Gaza e la Cisgiordania come un’ammissione israeliana di un certo grado di
dipendenza idrologica.

Israele riceve la maggior parte della sua acqua dai territori conquistati nel 1967,
comprese le Alture del Golan, ma neppure una goccia da Gaza.

Dal punto di vista di una politica idrica oculata, Gaza non ha risorse da offrire a
Israele. Cio vale anche per la risorsa principale: la terra. Da qui un approccio molto
diverso a Gaza fin da subito, nel 1967. Israele non dipende da Gaza da nessun
punto di vista materiale. Fin da Oslo Israele ha chiesto a Gaza di rifornirsi da sola
con i suoi mezzi, come attraverso la desalinizzazione dell’acqua di mare.

CS: In questo contesto, come si sono comportati i Paesi donatori? Hanno difeso gli



standard minimi internazionali o hanno affermato e rafforzato il controllo israeliano
sulle risorse idriche nella Cisgiordania occupata?

CM: Purtroppo nel secondo modo. Quando ¢ iniziato Oslo, noi tutti ci siamo illusi
che sarebbe iniziata una fase di sviluppo. Pozzi di cui era stata vietata la
trivellazione per 28 anni sarebbero finalmente stati messi in funzione.

Abbiamo rapidamente imparato che Israele nei fatti non aveva mai voluto
concedere “permessi...per espandere |'agricoltura o l'industria, che possano
competere con lo Stato di Israele,” come I'allora ministro della Difesa Yitzhak Rabin
disse nel 1986.

Quello di cui c’era bisogno allora e adesso - e tutti quanti lo sapevano - era una
pressione politica per ottenere il minimo di permessi di perforazione garantiti dagli
accordi tra palestini e israeliani. Questa pressione non c’e mai stata. L'Ue o il mio
governo tedesco non hanno mai diramato una dichiarazione pubblica nella quale
“deplorassero” o “si dispiacessero” per gli ostacoli nel settore idrico. E' un vero
scandalo.

Ma ancora peggio, qual € stata la risposta di noi occidentali a tutto cio? Tutti i
progetti finanziati dai donatori hanno addirittura abbandonato il settore vitale della
perforazione di pozzi. L'ultimo pozzo finanziato dalla Germania e stato trivellato nel
1999.

Come per |'attuale cosiddetta crisi idrica, noi come donatori siamo ora impegnati a
finanziare generosamente un’anacronistica distribuzione di acqua con cisterne ai
centri urbani palestinesi tagliati fuori [dall’erogazione d'acqua] - adeguandoci e
stabilizzando lo status quo dell’occupazione e dell’apartheid idrico.

(traduzione di Amedeo Rossi)
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Sono andata a vedere il dramma
delle colonie inaridite. Ho trovato
una piscina

Mentre Israele ha ridotto le forniture idriche ai palestinesi, ho visitato
due colonie in cui gli abitanti si presume stiano anche loro soffrendo.

Haaretz
di Amira Hass | 28 giugno 2016

Dunque venerdi il deputato della Knesset Bezalel Smotrich (del partito “Casa
Ebraica” [della destra ultranazionalista, rappresentante dei coloni fondamentalisti
nazional-religiosi. Ndtr.]) ha twittato: “Non si scherza: siamo tornati indietro di
100 anni!” Ha riferito di cinque cisterne d’acqua potabile che erano state piazzate
quella mattina nella colonia di Kedumim [prima colonia costruita nella
Cisgiordania centro-settentrionale. Ndtr.].

Quel giorno il settimanale sionista-religioso Makor Rishon ha pubblicato un
articolo intitolato “La crisi dell’acqua in Giudea e Samaria [la Cisgiordania nella
denominazione dei nazionalisti israeliani. Ndtr.]: nella colonia di Eli grandi
contenitori di acqua potabile sono stati distribuiti ai residenti.”

Cosi sono andata in due insediamenti per testimoniare questa sofferenza. Sono
partita prima di vedere il tweet di un tal Avraham Benyamin in risposta a quello di
Smotrich: “Stiamo aspettando una serie di articoli solidali su Haartez.
Continueremo ad aspettare.”

In effetti la scorsa settimana ho iniziato a scrivere la mia serie annuale di articoli
sul sistematico furto d’acqua a danno dei palestinesi. Sono rimasta sorpresa di
non aver trovato nessun servizio giornalistico sui problemi idrici delle colonie.
Non ce n’era nessuno sulla radio dell’esercito né su Radio Israele - che
notoriamente sostengono clandestinamente il movimento BDS. Ma non ho trovato
nessun riferimento nemmeno sui siti web legati alla lobby dei coloni.

Dopo tutto, fin dall’inizio di giugno, quando Mekorot, I'impresa nazionale
dell’acqua, ha iniziato a ridurre le forniture idriche del 30% fino al 50% ai
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palestinesi nelle zone di Salfit e Nablus, i portavoce israeliani hanno sostenuto
che era in atto una riduzione anche nelle colonie (0, con le parole per niente
asettiche di un impiegato palestinese dell’amministrazione civile [denominazione
ufficiale del governo militare israeliano nei territori occupati. Ndtr.]: “Stanno
tagliando agli arabi in modo che ci sia acqua per i coloni”).

Il giornalista di Makor Rishon Hodaya Karish Hazony ha scritto: “Nelle comunita
di Migdalim, Yitzhar, Elon Moreh, Tapuah, Givat Haroeh, Alonei Shiloh ed altre ci
sono state interruzioni nell’erogazione dell’acqua. ‘A questo proposito siamo tra la
follia e la disperazione,” ha detto un residente.”

Cosi sono andata a verificare la scarsita d’acqua che sta portando la gente tra la
follia e la disperazione ad Eli. Ho cercato persone in fila per I’acqua. Non le ho
trovate. Allora ho viaggiato dal centro del lussureggiante insediamento all’isolata
“Collina n° 9”7, il luogo del sobborgo di Hayovel citato nell’articolo.

Li ho trovato due grandi contenitoti blu pieni dell’Autorita delle Acque, con dei
rubinetti attaccati. Una scritta chiedeva di “mantenere 1’ordine” nell’attesa e
ricordava che “sarebbe stata data priorita agli anziani, ai malati ed ai bambini.”

Alle 15 circa non ho visto nessun anziano, malato o bambino in attesa vicino ai
rubinetti. Neppure un adulto qualunque. Qualche goccia scendeva dai rubinetti e
bagnava l'asfalto. Gente saliva e scendeva dalle auto. Erba artificiale adornava le
zone nei pressi delle case prefabbricate del quartiere.

Vicino al posto di guardia dei soldati, a circa 50 metri da un contenitore d’acqua,
c’era un’area di erba naturale che era assolutamente verde. Li vicino c’erano
alcuni alberelli, e il terreno attorno a loro era bagnato, con parecchie
pozzanghere. Un soldato ha detto che durante la settimana ci sono state varie
interruzioni del servizio idrico, e pensava che i contenitori fossero stati portati
giovedi. L’articolo parlava di mercoledi.

In un piccolo edificio pubblico li vicino, il gabinetto era aperto e perfettamente
pulito. Lo sciacquone scorreva abbondantemente, e acqua rinfrescante usciva dal
rubinetto del lavandino. Una donna che e uscita dalla sua auto vicino al
contenitore pieno d’acqua ha detto, timidamente: “L’ho usata qualche volta.” E
perché non piu spesso? “E’ sgradevole; I'acqua é tiepida.”

Piu avanti, nel centro di Eli, ho incrociato ragazze che portavano borse con



asciugamani e costumi da bagno. “La piscina e aperta? Dov’'e?”, ho chiesto.

Seguendo le loro indicazioni sono arrivata alla piscina di Eli. Da dietro la
recinzione si potevano sentire il rumore dell’acqua e le grida allegre dei bagnanti.
L’erba attorno alla piscina era naturale e verde. Mi sono chiesta: “Dov’e la
solidarieta? Perché non prendono l’acqua dal centro di Eli e la portano al
quartiere che sta soffrendo a causa dell’altezza [della collina, per la mancanza di
pressione nelle tubature. Ndtr.]?

Makor Rishon ha citato Meir Shilo, responsabile delle infrastrutture del consiglio
regionale di Mateh Binyamin: “Il problema & 1’eccessivo consumo dovuto
all’aumento della popolazione (dei coloni) e soprattutto, pare, per il consumo
dell’acqua per I'agricoltura.”

Dror Etkes, un ricercatore indipendente della politica di colonizzazione israeliana,
ha detto ad Haaretz che nei blocchi di insediamenti che circondano Shiloh “i
coloni stanno coltivando 2.746 dunams (circa 274 ettari, la maggior parte attorno
a Shiloh: 260 ettari]. Di questi, 213 ettari sono terre private dei palestinesi.”

Il che significa: negli ultimi anni i coloni hanno scoperto che la pirateria
(contrapposta al furto di Stato) per fini agricoli facilita I’appropriazione di ancor
piu terreni palestinesi di quanto facciano la costruzione di ville o di case
prefabbricate.

L’esercito, impedendo ai legittimi proprietari palestinesi di raggiungere la loro
terra, ha reso possibile questa forma di pirateria. E questa agricoltura privata
illegale determina anche I’aumento nel consumo di acqua a spese dei palestinesi,
della loro agricoltura ed acqua potabile.

Da Eli ho viaggiato verso ovest fino alla colonia di Kedumim, dove mi hanno
accolta le strade lussureggianti. Ho cercato le cisterne d’acqua di cui aveva
parlato Smotrich nel suo tweet.

Dal parabrezza della mia auto ho visto un cartello: “La piscina di Kedumin &
aperta. Iscriviti adesso.” Forse si sono dimenticati di toglierlo dallo scorso anno.

Nel quartiere di Rashi sono arrivata fino ad una cisterna per la distribuzione
dell’acqua, sotto la tettoia della sala di studi religiosi di Rashi. Dalla parte opposta
c’era un camion con una grande cisterna di acqua. Qualcuno tornava da li con un



secchio e si e diretto alle case prefabbricate in cima alla collina.

“Si, ci sono interruzioni nell’erogazione dell’ acqua,” ha confermato.
“Un’opportunita di sperimentare l’assedio di Gerusalemme [durante il quale
venne rigidamente razionata anche l'acqua. Ndtr.], ” ha aggiunto, riferendosi agli
avvenimenti del 1948.

E perché non andare giu per rifornirsi d’acqua nei quartieri bassi di Kedumim?
“E’ pit comodo in questo modo, vicino a casa,” ha risposto.

Al rubinetto c¢’erano bambini che stavano riempiendo vari contenitori. La ragazza
vicino al sacco rosso ha detto all'uomo che la stava fotografando: “Assicurati che
nella foto si veda la bottiglia.”

(Traduzione di Amedeo Rossi)

Dopo Mahmoud Abbas, il diluvio
per i palestinesi

Haaretz, 29 giugno 2016
di Amira Hass

Se il presidente avesse prestato attenzione alla realta, a Bruxelles
avrebbe parlato di acqua come un esempio della situazione assurda in cui
gli israeliani hanno intrappolato i palestinesi

Ancora una volta Mahmoud Abbas ha provocato imbarazzo. Nel suo discorso al
parlamento europeo, ha ripetuto cose senza senso in un “rapporto” che era
comparso nei media palestinesi pochi giorni prima, secondo il quale il presidente
del “Consiglio delle Colonie” avrebbe ordinato di avvelenare i pozzi palestinesi e
I’acqua potabile in Clsgiordania.
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Nel suo discorso il presidente palestinese lo ha modificato cosi: “Solo una
settimana fa, una settimana, un gruppo di rabbini in Israele ha annunciato, in un
comunicato esplicito, la richiesta al loro governo di avvelenare, di avvelenare,
I'acqua dei palestinesi.” Un giorno dopo ha smentito questa affermazione
attraverso il suo ufficio.

Ma il danno era stato fatto. Abbas e stato accusato di spargere una sanguinaria
diffamazione anti-semita - un’accusa logora e scontata che ignora i reali e seri
problemi che caratterizzano I massimi dirigenti palestinesi: la loro
inconsapevolezza della realta quotidiana del loro popolo; la mancanza di
coordinamento e di scambio di informazioni e di idee tra diversi uffici del governo;
il ricorso ad amici, adulatori e mezzi di comunicazione locali, che non verificano le
cose, tutti quanti troppo frequentemente sono approssimativi ed esagerano
persino quando la verita sulle politiche israeliane e di per sé compromettente.

Secondo la Reuters, la dichiarazione su riportata non era inclusa nella versione
ufficiale del discorso (opaco e scontato) che I'ufficio di Abbas ha distribuito in
anticipo. Sembra che si sia trattato di un’improvvisazione, come succede nelle
riunioni del suo movimento, Fatah, o in un incontro con studenti israeliani, quando
ha dichiarato che il coordinamento per la sicurezza con Israele & “sacro”.

Secondo il New York Times il “rapporto” & apparso su un sito web di qualche ufficio
dell’OLP (senza specificare quale fosse), da li e stato ripreso dal sito ufficiale turco
“Anadolu” e da un giornale di Dubai. Palestinian Media Watch [organizzazione
israeliana che monitora i media palestinesi, in particolare per quanto riguarda il
terrorismo. Ndtr.] ha rintracciato un servizio trasmesso dall’emittente televisiva
ufficiale palestinese il 20 giugno, che affermava che un’organizzazione dei diritti
umani israeliana aveva “rivelato” I'ordine da parte di un rabbino di nome Shlomo
Melamed.

Ma non c’e nessuna organizzazione che si chiami “Consiglio delle Colonie”, non c’e
nessun rabbino che si chiami Shlomo Melamed e, secondo un articolo del
Jerusalem Post (citato da Palestinian Media Watch), nessuna organizzazione
israeliana dei diritti umani ha “rivelato” le sue parole.

Se Abbas fosse stato attento alla situazione, a Bruxelles avrebbe parlato di acqua -
un problema scottante per il suo popolo, soprattutto durante |'estate - come un
esempio dell’assurdita nella quale i palestinesi sono intrappolati. “Noi (e I’'Europa



con noi)”, potrebbe aver detto, “stiamo rispettando gli accordi di Oslo 17 anni dopo
che sono scaduti, come un cammino che porta alla costituzione di uno Stato
palestinese. Ma guardate come Israele approfitta della nostra pazienza e continua
ad imporre la stessa divisione inumana dell’unica fonte di acqua di cui
disponiamo.”

Oggi gli israeliani usano I'86% dell’acquifero montano, mentre le briciole che
rimangono - il 14% - sono lasciate ai palestinesi. Invece di dire fesserie
sull’avvelenamento dell’acqua, avrebbe potuto parlare della compagnia delle
acque Mekorot, che sta tagliando i rifornimenti d'acqua nella zona di Salfit per
soddisfare I'aumento della domanda nelle colonie.

E' vero, non mancano rabbini che hanno detto cose terribili sugli arabi o sui non
ebrei in generale. Oltretutto, come parte delle continue vessazioni dei villaggi
palestinesi da parte di cittadini ebrei israeliani in Cisgiordania, ci siamo imbattuti
nel metodo di gettare carcasse di animali morti nelle cisterne - benché cisterne
per I'acqua piovana, come nel villaggio di Kharruba nelle colline a sud di Hebron, o
cisterne per raccogliere il flusso d’acqua dalle sorgenti, come a Madma, a sud di
Nablus.

Tuttavia, non ci voleva molto per capire che questo “rapporto” era dubbio. Israele
e palestinesi bevono dallo stesso acquifero. Quindi “I’'avvelenamento dell’acqua”
avrebbe colpito tutti. Ed una scarsa conoscenza storica sarebbe stata sufficiente
per mettere in guardia Abbas dall’associare acqua, veleno ed ebrei.

Ma cosi vanno le cose quando si € abituati al ruolo di capo supremo le cui parole
sono legge, che viola le decisioni della dirigenza collettiva (e non eletta), che
ripetutamente rimanda le elezioni all'interno di Fatah e dell'OLP, che beneficia di
un parlamento paralizzato e che non consente un processo democratico per
scegliere il suo successore in modo da risparmiare al suo popolo un pericoloso
vuoto politico una volta che se ne sia andato.

(traduzione di Amedeo Rossi)



Secondo un sopravvissuto il
ragazzino palestinese stava
festeggiando la visita di amici
prima di essere ucciso
dall’esercito

Ma'an News
22 giugno, 2016

Ramallah (Ma’an) - Dopo mezzanotte di lunedi cinque adolescenti palestinesi
stavano tornando a casa dopo aver passato il pomeriggio in una piscina del
villaggio di Beit Sira, a ovest di Ramallah, per festeggiare il recente arrivo dal
Qatar di alcuni amici che erano venuti a passare l’estate nella loro cittadina
d’origine, Beit Ur al-Tahta.

Tuttavia la loro allegria e finita quando un soldato israeliano ha cominciato a
sventagliare I’auto con proiettili veri, uccidendo il quindicenne Mahmoud Raafat
Badran e ferendo gravemente altri quattro ragazzi, uno dei quali ha raccontato a
Ma’an lo svolgimento degli eventi che ha portato alla morte del ragazzino.

Uno dei feriti, il sedicenne Dawood Issam Abu Hassan, ha raccontato a Ma’an che
sono stati “sorpresi da un uomo vestito di nero in borghese che e saltato fuori da
una Toyota bianca ed ha iniziato a sparare contro di loro.” Il soldato e stato in
seguito identificato dai media israeliani come appartenente alla brigata Kfir.

Dawood ha detto che lui e un altro ragazzino che era in auto hanno tentato di
scappare dal veicolo dopo che e stato colpito per la prima volta e si sono nascosti
sotto un ponte li vicino per evitare altri colpi di arma da fuoco.

Nel frattempo Mahmoud e stato colpito a morte dalle fucilate e anche due fratelli
sono rimasti seriamente feriti nell’episodio. Due dei feriti sono stati identificati da
Ma’an come Majdi Badran, 16 anni, che arrivava dal Qatar, ed e stato colpito al
torace, e Khaled Badran, in gravi condizioni.
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Secondo Dawood le forze israeliane sono arrivate rapidamente ed hanno
immediatamente iniziato a sfasciare l'auto palestinese, che si era schiantata
contro il guardrail.

I genitori dei ragazzi, appena arrivati dal Qatar, hanno raccontato a Ma’an che
stavano viaggiando in un’auto che seguiva quella in cui si trovavano i loro figli e
sono stati obbligati ad assistere all’episodio che si e svolto davanti a loro e che
hanno definito un “crimine israeliano”.

Gli operatori delle ambulanze della Mezzaluna Rossa palestinese hanno detto che
i soldati israeliani hanno impedito ai soccorritori di raggiungere i palestinesi feriti
per oltre un’ora e mezza.

I1 padre di Mahmoud lavora come ambasciatore per il ministero degli Esteri
palestinese in Arabia Saudita da parecchi anni, e fino al 1999 ha scontato una
condanna a 15 anni nelle prigioni israeliane.

L’esercito israeliano ha ammesso di avere “erroneamente” aperto il fuoco contro
passanti innocenti dopo che giovani palestinesi avrebbero lanciato pietre contro
veicoli di coloni israeliani in quella zona. I mezzi di informazione israeliani
inizialmente hanno comunicato che Mahmoud e i suoi amici che viaggiavano
nell’auto erano “terroristi”.

Un portavoce dell’esercito israeliano ha detto a Ma’an che al momento
dell’incidente alcuni giovani palestinesi avevano lanciato pietre e bottiglie
molotov contro automobili di coloni israeliani in circolazione sulla strada 443 a
ovest di Ramallah, aggiungendo che “le forze israeliane hanno agito per
proteggere altri veicoli dal pericolo immediato, hanno sparato contro i sospetti e i
passanti sono stati erroneamente colpiti.”

La strada e la principale via di collegamento tra Gerusalemme e le colonie
israeliane illegali nella Cisgiordania occupata, il che la rende una posizione
privilegiata per i giovani palestinesi che lanciano pietre in quella zona.

Ai palestinesi e stato totalmente vietato 1'uso della strada 443 - denominata “la
strada dell’apartheid” dai palestinesi del luogo - fino al 2009, quando una
sentenza della Corte Suprema israeliana ha stabilito che il divieto al transito da
parte dei palestinesi dovesse essere tolto. Tuttavia le forze israeliane continuano
a limitare fortemente 1’accesso dei palestinesi alla strada con il posizionamento di



checkpoint dove i palestinesi sono obbligati a sottoporsi a pesanti misure di
sicurezza per ottenere il permesso di passare.

Martedi 1’esercito israeliano ha aperto un’inchiesta sull’uccisione. Tuttavia,
secondo l'associazione israeliana per i diritti umani B’'Tselem, solo il 3% delle
indagini intraprese dall’esercito israeliano hanno portato all’incriminazione
contro soldati, cosa che lascia ai palestinesi ed ai gruppi per i diritti umani
pochissime speranze che l'indagine possa avere effettive conseguenze.

Mercoledi il membro del comitato esecutivo dell’Organizzazione per la
Liberazione della Palestina Taysir Khalid, del Fronte Democratico per la
Liberazione della Palestina (FDLP) ha denunciato l’assassinio.

“Il fatto che le truppe israeliane sparino frequentemente agli incroci ed ai
checkpoint militari in tutta la Cisgiordania e il risultato naturale dell’educazione
prevalente e dell’incoaraggiamento da parte dei circoli militari e politici
israeliani,” ha detto Khalid.

Ha aggiunto che prendere di mira giovani palestinesi riflette il “cieco razzismo”
che permea la societa israeliana.

Martedi il segretario generale dell’OLP Saeb Erekat ha duramente condannato
I’omicidio dicendo: “Questo assassinio a sangue freddo riconferma la nostra
richiesta al relatore speciale ONU in merito alle esecuzioni extragiudiziarie,
sommarie o arbitrarie, perché inizi un’immediata e ampia indagine sulle uccisioni
extragiudiziarie israeliane contro i palestinesi, soprattutto bambini,” afferma il
comunicato.

“La comunita internazionale ha la responsabilita di smettere di concedere
I'impunita ad Israele per i crimini che commette contro la terra e le persone della
Palestina occupata.”

Tuttavia il ministro degli Esteri israeliano ha detto in risposta all’omicidio: “Se
non fosse per la difficile situazione della sicurezza, che & interamente il risultato
dell’istigazione e del terrorismo palestinese, Israele non sarebbe obbligato ad
utilizzare la forza per proteggere i propri civili,” nonostante I’ammissione da parte
dell’esercito israeliano che Badran non aveva niente a che vedere con il lancio di
pietre.



Mahmoud e uno degli oltre 220 palestinesi che sono stati uccisi dalle forze
israeliane e dai coloni da quando un’ondata di ribellione politica ha travolto i
territori palestinesi e Israele in ottobre. Benché un numero notevole di palestinesi
siano stati uccisi in scontri con le forze israeliane, per la maggior parte sono stati
colpiti a morte dopo presunti attacchi e tentativi di attacco contro israeliani, con
circa 30 israeliani uccisi durante lo stesso periodo.

Gruppi per i diritti umani hanno contestato la narrazione israeliana, sostenendo
che le uccisioni di palestinesi da parte delle forze israeliane rappresentano
“esecuzioni extragiudiziarie”, in quanto sono state messe in atto anche quando
non c’erano minacce di immediato pericolo [per i soldati. Ndtr.].

(traduzione di Amedeo Rossi)

Che cosa ci fanno i coloni alla
“Marcia per 1’'Uguaglianza”?

+972 - 20 giugno 2016

di Haggai Matar

I coloni israeliani godono di bilanci preferenziali e sussidi, e giocano
un ruolo fondamentale in un sistema di segregazione e
espropriazione. Chi gli ha permesso di unirsi alla “Marcia per
I’'Uguaglianza” con le comunita di Israele piu trascurate e
svantaggiate?

Questa settimana attivisti sociali israeliani e dirigenti di
amministrazioni locali hanno iniziato una marcia verso
Gerusalemme, la “Marcia per 1’'Uguaglianza”, per chiedere
uguaglianza nei finanziamenti pubblici per i servizi sociali ed
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educativi nelle loro trascurate comunita delle aree economicamente
e geograficamente periferiche di Israele.

Mentre i manifestanti avanzavano lungo la strada dal deserto del
Negev verso Gerusalemme, sono stati raggiunti da alcuni membri
della Knesset [il Parlamento israeliano. Ndtr. ], dal capo del piu
importante sindacato del Paese e da altri.

La lotta in merito ai finanziamenti per ’educazione ed il sistema di
welfare destinati alle comunita svantaggiate di Israele e importante
e giusta. Anche l'idea di una manifestazione inclusiva, che
promuova l'unita tra residenti di comunita periferiche disperse, e
ottima. Una tale lotta merita tutto il nostro appoggio.

C’e solo un problema: la partecipazione dei coloni. Tra i partecipanti
all’iniziativa, che comprende i sindaci di due delle citta israeliane
piu impoverite, Rahat e Netivot (rispettivamente, un Comune
beduino e una cittadina in maggioranza composta da mizrahi [ebrei
di origine araba. Ndtr.]), c’erano i dirigenti dei governi locali delle
colonie Binyamin, Gush Etzion e delle colline a sud di Hebron, in
Cisgiordania. I dirigenti delle colonie non sono arrivati per
esprimere solidarieta con le piu deboli comunita israeliane, ma
piuttosto per cercare e trovare spazio per loro stessi dietro lo
striscione impugnato dalle citta ignorate e oppresse della periferia
israeliana.

La loro partecipazione solleva tre domande inquietanti: in primo
luogo, di quale discriminazione nella destinazione dei fondi pubblici
soffrono le colonie della Cisgiordania? (Non parlo degli insediamenti
degli ortodossi. Le colonie degli ultra-ortodossi effettivamente
patiscono di gravi carenze nei finanziamenti). Solo ieri il governo ha
approvato il trasferimento di ulteriori 82 milioni di shekel [ quasi 19
milioni di €] agli insediamenti della Cisgiordania, oltre ai 340 milioni
[piu di 78 milioni di €] che sono stati promessi come parte di un
accordo di coalizione.

E si tratta di un’integrazione al bilancio normalmente destinato alle
colonie. Questa settimana 1’istituto di ricerca “Molad” [gruppo di



analisti israeliano di tendenza progressista. Ndtr.] ha evidenziato
che 1 servizi pre-scolastici nelle colonie delle colline di Hebron
ricevono per bambino migliaia di shekel in piu rispetto a quanti sono
destinati ad Ashkelon e ad Ashdod, citta all’interno della Linea
Verde (confine tra Israele e Cisgiordania prima del '67. Ndtr.]
considerate periferiche. Molad nota che i fondi del governo per lo
sviluppo, ’alimentazione e 1’agricoltura sono piu consistenti negli
insediamenti, e in generale il governo investe il 28% in piu per un
colono della Cisgiordania che per un residente in Galilea [nel nord
di Israele. Ndtr.] ( e cio escludendo i costi aggiuntivi per le spese
della sicurezza negli insediamenti della Cisgiordania).

Un altro esempio: il centro Adva [centro indipendente di studi
politici di Tel Aviv. Ndtr.] ha scoperto che nel 2014 la spesa pro
capite di un’amministrazione locale nelle colonie non ortodosse
della Cisgiordania e stata superiore a quanto e stato speso nei 15
Comuni considerati economicamente piu importanti all’interno della
Linea Verde.

Come ha ripetutamente evidenziato Dani Gutwein [professore di
storia ebraica all’universita di Haifa, Ndtr.], anche nella sua serie
video “Il piatto d’argento” [documentari della rete televisiva
israeliana “Canale 8”. Ndtr.], gli insediamenti sono un’alternativa,
che Israele ha creato al di fuori dei propri confini, allo Stato sociale.
Negli insediamenti le case costano meno, gli investimenti pubblici
nell’edilizia e nello sviluppo sono molto piu alti e i servizi
fondamentali, come i trasporti pubblici, sono sovvenzionati ad un
livello significativamente superiore. I servizi pubblici che stanno
scomparendo all’interno di Israele abbondano dall’altra parte della
Linea Verde.

Uguaglianza sotto un regime militare

A livello piu basilare, se prendiamo in considerazione la situazione
al di fuori del contesto, ci dovremmo rallegrare che il governo stia
ancora investendo nei settori tipici dello Stato sociale, ma questo ci
porta alla seconda domanda: quale posto hanno, in una



manifestazione per l'uguaglianza, i dirigenti di una classe
privilegiata in un regime militare separato in base alla “razza”*?
Unendosi alla marcia, i dirigenti delle colonie stanno cercando di
rendere normale la propria posizione nella societa israeliana, per
presentare se stessi semplicemente come un qualunque governo
locale delle comunita israeliane, che per caso si trova fuori dai
confini dello Stato ed e illegittimo in base alle leggi internazionali.
Cercano di eliminare il fatto che la loro stessa esistenza gioca un
ruolo attivo nella quotidiana espropriazione dei palestinesi e nella
perpetuazione di sistemi giuridici paralleli, uno per gli ebrei e uno
per gli arabi.

Mentre i sindaci delle citta ebraiche del Negev potrebbero voler
marciare insieme a quelli delle vicine cittadine arabe di Hura e
Rahat, non si vedrebbero i capi del consiglio dei coloni delle colline
a sud di Hebron marciare insieme agli abitanti palestinesi di Susya,
sottoposti al regime militare israeliano, in cui loro giocano un ruolo
attivo. In virtu della loro partecipazione, i rappresentanti dei coloni
hanno apposto un piccolo asterisco sullo striscione della marcia per
I'uguaglianza, una nota a pié di pagina che dice: “Uguaglianza, ma
non per i palestinesi dei territori occupati.”

Il capo del consiglio regionale dell’insediamento di Shomron, Yossi
Dagan, ha enunciato molto chiaramente questo approccio
discriminatorio in un editoriale di “Ynet” [sito web di notizie del
giornale israeliano “Yedioth Aharonot’. Ndtr.] del lunedi, edizione in
ebraico: “Un bambino e un bambino e merita le stesse opportunita,
che sia nato a Tel Aviv, a Karnei Shomron o a Taibe.” (Karnei
Shomron e una colonia in Cisgiordania, Taibe e una citta araba
all’interno di Israele).

Certo, ci dovrebbe essere parita di diritti per i bambini di Tel Aviv,
Karnei Shomron e Taibe, per quel che riguarda Dagan; ma non per i
bambini di Burkin, Nablus o Deir Istiya, citta e villaggi palestinesi
che soffrono quotidianamente a causa dell’esistenza
dell’insediamento che lui guida - per qualche ragione loro
rimangono esclusi. E’ qui che Dagan traccia il limite, e si porta
dietro tutta la manifestazione per 'uguaglianza.



Percio, cosa ci fanno i coloni alla manifestazione? Cercano una
legittimazione per se stessi. Si stanno ritagliando alleanze con
attivisti sociali e sindaci di comunita che effettivamente sono prive
di servizi e discriminate, infiltrandosi in una lotta sociale nel
tentativo di annullare le differenze tra loro e la reale periferia
economica e sociale in Israele.

E questo ci porta alla nostra terza domanda: perché lasciare che si
uniscano alla manifestazione? Perché il sindaco di Sakhnin, una
grande citta araba in Israele, € disposto ad andare insieme a loro?
Perché il sindaco di Yerucham, un pacifista del partito laburista,
d’accordo? Perché il “movimento delle periferie” sta marciando con
loro, mano nella mano?

Non auguro altro che il successo per la “marcia per 1’'uguaglianza”,
ma fatela senza i coloni.

*i traduttori di Zeitun non condividono l'uso del termine “razza”, ma per
rispettare 1'opinione dell’autore hanno deciso di mantenere la definizione
originale.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Israele riconosce di aver tagliato
le forniture idriche alla
Cisgiordania ma incolpa I’Autorita
Nazionale Palestinese

Israele sostiene che l'intensa ondata di calore nella regione, insieme al rifiuto
dell’Autorita Palestinese per le Acque di approvare un incremento delle
infrastrutture ha portato “all’incapacita delle condutture vecchie e insufficienti di
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far arrivare tutta I’acqua necessaria.”
di Amira Hass - 21 giugno 2016- Haaretz

Dall’inizio di questo mese decine di migliaia di palestinesi hanno patito i pesanti
effetti di un drastico taglio nelle forniture idriche della Mekorot, la compagnia
israeliana dell’acqua.

Nella regione di Salfit, in Cisgiordania, e in tre villaggi a est di Nablus le
abitazioni sono rimaste senza acqua corrente per piu di due settimane. Alcune
fabbriche hanno chiuso, orti e vivai sono andati in rovina e animali sono morti di
sete o sono stati venduti ad allevatori al di fuori delle zone colpite.

La gente ha cercato di arrangiarsi attingendo acqua da pozzi agricoli, comprando
acqua minerale o pagando acqua distribuita da grandi cisterne per uso domestico
e per innaffiare le loro coltivazioni. Ma procurarsi acqua in questo modo &
estremamente dispendioso.

Fonti ufficiali dell’Autorita Palestinese per le Acque hanno affermato ad Haaretz
che personale di Mekorot ha detto loro che i tagli nelle forniture dureranno per
tutta 1'estate. Queste fonti sostengono che gli e stato detto dagli israeliani che c’e
una carenza d’acqua e che si deve fare il possibile per garantire che i serbatoi
locali di acqua (situati nelle colonie) rimangano pieni in modo da mantenere la
pressione necessaria per far scorrere l’acqua attraverso le condutture che
portano alle altre colonie ed alle comunita palestinesi.

Impiegati municipali palestinesi affermano che i lavoratori palestinesi
dell’Amministrazione civile [in realta militare, autorita israeliana che governa sui
territori occupati. Ndtr.], inviati a regolare le quantita di acqua nelle condutture
di Mekorot [compagnia israeliana dei servizi idrici, che fornisce anche i
palestinesi. Ndtr.] hanno detto loro che le interruzioni nelle forniture sono state
fatte per soddisfare la richiesta di acqua da parte degli insediamenti della zona, in
aumento per le alte temperature. Tagli nelle forniture simili ci sono stati lo scorso
anno nelle stesse aree, quando avvennero gravi interruzioni del servizio idrico,
anche in quel caso durante il Ramadan.

Mekorot non ha voluto rispondere alle domande, indirizzando Haaretz all’Autorita
Israeliana delle Acque e al ministero degli Esteri. Uri Schor, portavoce
dell’Autorita per le Acque, ha scritto che la quantita di acqua che Israele vende ai


http://www.haaretz.com/israel-news/1.726132

palestinesi in tutta la Cisgiordania, compresa la zona di Salfit, € aumentata
durante gli anni.

“Si e determinata una carenza idrica sia per israeliani che per palestinesi
localizzata nel nord della Samaria a causa del consumo particolarmente elevato
dovuto al caldo intenso nella regione,” ha scritto Schor. Ha aggiunto che la
carenza e dovuta al fatto che I’Autorita Palestinese delle Acque si rifiuta di
approvare un aumento delle infrastrutture idriche in Cisgiordania attraverso il
comitato dell’acqua congiunto, “che ha portato all’incapacita delle condutture
vecchie e insufficienti di far arrivare tutta ’acqua necessaria nella regione.”

Una fonte della sicurezza israeliana ha detto che anche gli insediamenti
[isrealiani] si stanno lamentando della carenza d’acqua.

I palestinesi smentiscono questo ostruzionismo e dicono che l’'acqua
arriva alle colonie.

Un importante funzionario dell’Autorita Palestinese per le Acque ha negato che il
rifiuto palestinese abbia contribuito alla mancanza d’acqua.

“L’Autorita Israeliana sta mentendo all’opinione pubblica,” ha affermato. “Le
tubature non necessitano di potenziamento. USAID [agenzia statale USA che si
occupa degli aiuti all’estero. Ndtr.], per esempio, ha appena terminato un nuovo
condotto a Deir Sha’ar per rifornire la popolazione di Hebron e di Betlemme.
Israele dovrebbe aumentare il flusso dalla stazione di pompaggio di Deir Sha’ar e
piu di mezzo milione di palestinesi riceverebbero la quantita di acqua che gli
spetta.

“Peraltro Israele ha proposto un progetto per aumentare la portata di una
conduttura che serve le colonie israeliane nella zona di Tekoa, e 1I’Autorita
Israeliana delle Acque sta ricattando I’Autorita Palestinese perché approvi questo
progetto in cambio dell’aumento delle forniture dalla stazione di pompaggio di
Deir Sha’ar.”

Schor ha fatto I'’esempio dei mesi di gennaio-maggio degli ultimi quattro anni, che
mostra che quest’anno c’e stato effettivamente un aumento da 2.7 milioni di m3
nel 2013 a 3.48 milioni di m® della quantita di acqua fornita ai distretti di Salfit e
Nablus,.



Ma i dati dell’Autorita Palestinese delle Acque mostrano che nel maggio di
quest’anno c’e stato un taglio nelle forniture di acqua alla citta di Bidya, con
12.000 residenti, da 50.470 m? in marzo a 43.440 m3 in maggio. Nel maggio dello
scorso anno, Bidya ha ricevuto 45.000 m3.

Nella cittadina di Qarawat Bani Hassan in maggio il consumo & stato superiore a
quello di marzo (17.000 m?3 rispetto a 15.000 m3), ma nel maggio dell’anno scorso
il consumo aveva raggiunto 20.000 m? e, secondo un funzionario palestinese, non
c’e modo di spiegare la riduzione del consumo se non con una caduta delle
forniture.

Nel contempo la riduzione delle forniture in giugno e stata molto piu netta, fino al
50% all’ora.

Gli accordi di Oslo, che dovevano rimanere in vigore fino al 1999, hanno
mantenuto il controllo israeliano sulle fonti idriche della Cisgiordania e sono
discriminatorie nella distribuzione dell’acqua. In base agli accordi, Israele riceve
1’80% dell’acqua dall’acquifero delle montagne della Cisgiordania, mentre il resto
va ai palestinesi. L’accordo non pone limiti alla quantita di acqua che Israele puo
prelevare, ma impone ai palestinesi un massimo di 118 milioni di m3 dai pozzi
esistenti prima degli accordi, e di altri 70 milioni di m*® da nuove perforazioni.

Per varie ragioni tecniche e per imprevisti errori di trivellazione nel bacino
orientale dell’acquifero (I'unica parte in cui ’accordo consente ai palestinesi di
effettuare perforazioni), in pratica i palestinesi producono meno acqua di quanto
stabilito dagli accordi. Secondo B’Tselem [ong israeliana per i diritti umani.
Ndtr.], fino al 2014 i palestinesi hanno avuto solo il 14% dell’acqua dell’acquifero.
E’ anche per questo che Mekorot sta vendendo ai palestinesi il doppio della
quantita di acqua previsto nell’accordo di Oslo, 64 milioni di m?3, invece di 31.

Il coordinatore delle attivita governative nei territori ha detto: “A causa
dell’incremento dei consumi di acqua durante 1’estate, € necessario controllare e
regolare il flusso per rendere disponibile la maggior fornitura possibile di acqua a
tutte le popolazioni. Dato questo problema, il capo dell’Amministrazione Civile ha
approvato un regolamento d’emergenza per mettere in funzione la trivella “Ariel
1” e incrementare la quantita di acqua per i residenti della Samaria
settentrionale, soprattutto nell’area di Salfit; altri 5.000 m3 di acqua all’ora sono
stati approvati anche per le colline di Hebron, a sud.”



Il coordinatore ha anche sottolineato che I’Amministrazione Civile deve lottare
contro i furti dalle condutture che arrivano alle comunita palestinesi. Ha detto che
solo ieri ha scoperto due furti di acqua dalla conduttura che fornisce I’area di
Salfit.

(traduzione di Amedeo Rossi)

Israele si impossessa dell’ONU per
un raduno studentesco contro il
BDS

Alex Kane, 1 giugno 2016 - Mondoweiss

Le Nazioni Unite sono in genere un contesto critico nei confronti delle violazioni dei
diritti umani da parte di Israele.

Ma il 31 maggio, la delegazione israeliana all’lONU si & impossessata
dell’Assemblea generale per un incontro a favore di Israele durato tutto il giorno, a
cui hanno partecipato circa 1.500 persone - molte delle quali studenti universitari -
che hanno ascoltato una schiera di oratori contro il movimento per il Boicottaggio,
il Disinvestimento e le Sanzioni (BDS) che prende di mira Israele.

| partecipanti radunati all’lONU per ascoltare i soliti discorsi a favore di Israele,
hanno inveito contro I'ONU perché critica Israele, hanno agitato bandiere
israeliane, hanno cantato l'inno israeliano e quello statunitense e ascoltato
Matisyahu, la star del reggae ebreo-americano. L'obiettivo dell’'incontro
“Ambasciatori contro il BDS” e stato il movimento internazionale di boicottaggio
contro Israele, e gli oratori hanno criticato il BDS, per supposto antisemitismo e
sostenendo che diffonde “bugie” su Israele. La conferenza era organizzata dalla
delegazione di Israele al'lONU e co-sponsorizzata da una serie di gruppi filo-
israeliani.
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L'incontro ha riflesso la crescente attenzione del governo israeliano contro il
movimento BDS. Negli scorsi mesi i sostenitori di Israele, con il contributo delle
organizzazioni USA, come StandWithUs, a favore di Israele, hanno organizzato
conferenze negli USA e in Israele per discutere del movimento. A marzo il giornale
israeliano Yedioth Ahronoth ha tenuto a Gerusalemme una conferenza contro il
BDS che ha ospitato membri del governo israeliano. Il convegno ha fatto notizia e
si e attirato critiche, dopo che un ufficiale dell'intelligence ha detto che Israele si
dovrebbe impegnare “all’eliminazione mirata di civili” sostenitori del BDS, e dopo
che Aryeh Deri, ministro degli Interni di Israele, ha detto che Israele dovrebbe
revocare lo status di residente nello Stato all’attivista del BDS Omar Barghouti. In
effetti lo scorso mese le autorita israeliane hanno imposto un divieto di viaggio a
Barghouti, dopo che non gli hanno rinnovato i documenti che gli consentono di
viaggiare fuori dal Paese.

Com’era prevedibile, la giornata all’lONU e iniziata con funzionari israeliani e
sostenitori di Israele che si sono avvicendati sul podio dell’assemblea generale per
inveire contro il movimento BDS. Danny Danon, I'ambasciatore israeliano presso le
Nazioni Unite, ha definito I'incontro “storico” e ha detto: “ll BDS ¢ il nuovo volto
dell’antisemitismo.” Danon ha giurato di sconfiggere il movimento BDS “una volta
per tutte”, ma ha detto che il movimento rappresenta una nuova minaccia perché
“non possiamo fermarlo con le armi.”

Ronald Lauder, il presidente del Congresso Ebraico Mondiale, ha affermato che
“I'era dell’ebreo tranquillo, timido, dell’ebreo del ghetto” e finita, e che ora il
movimento sionista sa come lottare contro gente come i sostenitori del BDS. Ha
affermato che “Studenti per la Giustizia in Palestina” e stato fondato dalla
Fratellanza musulmana, un’accusa infondata, ed ha promesso di pubblicare
annunci sui maggiori quotidiani per incoraggiare gli studenti a informare il
Congresso Ebraico Mondiale delle attivita antisemite e del BDS. “Se la vostra
scuola, il vostro professore sostengono pubblicamente il BDS, contattateci,” ha
detto Lauder, prima di invitare gli ex-studenti a non fare piu donazioni alle loro
scuole finché queste non bloccheranno il movimento BDS nei campus.

La forte presenza del movimento BDS nelle universita e stata un particolare motivo
di preoccupazione per molti partecipanti. Andrea Bhatti, una studentessa del
“College of Staten Island” che era presente alla riunione, mi ha detto di essere
“molestata” e “presa di mira” da “Studenti per la Giustizia in Palestina” dopo aver
scritto una petizione che chiedeva di vietare il SJP. Melissa Sherman, una



studentessa della Brooklyn Lawn School, ha detto di sperare che lI'incontro le
avrebbe insegnato “ad essere piu brava a parlare di Israele.

La prima meta della giornata e stata piena dei tipici comizi. Invece un dibattito
sulle universita e il BDS e stato piu equilibrato. David Sable, amministratore
delegato della compagnia pubblicitaria Y & R, ha esposto un messaggio
sorprendente per i partecipanti: il vostro discorso filo-israeliano non funziona. “Non
tutti quelli che criticano Israele sono antisemiti,” ha detto Sable, che ha ammonito |
sostenitori di Israele a “smetterla di essere autoreferenziali” e di parlare piuttosto
ad altre persone che non sono ancora convinte delle ragioni di Israele. Ha anche
sostenuto che Israele sta perdendo la guerra delle reti sociali. “Nei blog siamo stati
fatti fuori,” ha detto, mentre mostrava diapositive di contenuti filo-palestinesi
visivamente convincenti sui siti web.

Sable aveva partecipato al dibattito dei democratici a Brooklyn tra Bernie Sanders
e Hillary Clinton e ha detto di essere rimasto sorpreso del fatto che persone che ha
descritto come I’ “elite nera” di Harlem abbiano applaudito il discorso di Sanders
su Israele/Palestina.

Il famoso consulente politico e sondaggista repubblicano Frank Luntz ha fatto un
discorso simile ai presenti all'incontro. Ha mostrato diapositive che riassumevano il
risultato di un recente sondaggio realizzato su studenti universitari. Ha detto che il
22% e piu filo-palestinese che filo-israeliano, e il 44% crede che Israele stia
praticando |'apartheid. “Le scuole in tutto il Paese stanno affrontando un’enorme
sfida,” ha detto Luntz. “Stiamo perdendo gente che una volta era moderatamente
filo-israeliana.” Luntz ha affermato che i sostenitori di Israele devono parlare “da
giovani” e “fare discorsi di sinistra.”

Tuttavia pare che questo messaggio non sia stato raccolto dagli oratori che hanno
chiuso la giornata. Shoham Nicolet, presidente dell’ “Israeli-American Council”, ha
denunciato il BDS come “movimento dell’odio, violento, razzista.” Daniel
Birnbaum, amministratore delegato della “SodaStream”, impresa attaccata dal
BDS, ha affermato che la Cisgiordania “non e giuridicamente occupata”, che si
tratta di un territorio “conteso”. Birnbaum ha incoraggiato i presenti a lottare
contro il movimento BDS ma anche a raggiungere le persone con un messaggio piu
positivo. La sua idea di un messaggio positivo? “Ci sono palestinesi buoni. Non
sono tutti terroristi.” Ha invitato i presenti a farsi amici palestinesi e ad inviare
auguri a palestinesi per il Ramadan la settimana successiva.



Ma in uno dei momenti piu stravaganti della conferenza, Birnbaum ha detto che un
soldato israeliano “vuole tornare a casa dalla sua famiglia, vuole andare alla
spiaggia e viaggiare dopo il servizio militare. Non & motivato dalle 72 vergini”, un
riferimento alla convinzione di alcuni attentatori suicidi che sarebbero stati
ricompensati dopo la loro morte.

Il movimento BDS non da segni di fermarsi finché il controllo israeliano sui
palestinesi proseguira. E anche se alcuni oratori della conferenza hanno giurato
che Israele vincera la battaglia contro il movimento, e chiaro che probabilmente
nei prossimi anni si terranno altri incontri contro il BDS. Radunare le proprie truppe
e uno dei mezzi favoriti dei sostenitori di Israele, ma finora non sono riusciti a
scalfire la crescita del movimento per il boicottaggio di Israele.

(traduzione di Amedeo Rossi)



